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nuatériaux routiers sur le territoire de la commune de SAINT-PARIZE-LE-CHATEL (Nigvre)

La Préfee de la Nidvire,
Chevalier de Ia Légion " Tinnnewr
Officier de I'Ordre National du Mérite
le code de Penvironnement et notamment son titre 1% du livie V ot larticle R.512-37 ;
lu nomenelature des installations classées définic & 'article R.511-9 du code de F'environnement ;
la demande présentée le 7 mai 2014 par l'entreprise MALET, donl le sicpe social est situé 30, avenue
de Tarrieu — 31081 TOULOUSE, en vue d'obtenir une autorisation temporaire d'exploiter une
installation d'enrobage & chaud de matériaux routiers ¢t d'une centrale de malaxage, sur le territoire
de la commune de SAINT-PARIZE-1 E-CHATEL (Niévre)

le dossicr déposé & 'appui de cette demande ;

I’avis en date du 16 juin 2014 du préfel de la région Bonrgogne, aulorité environnementale dans le
cadre de ce dossier ;

le rapport et les propositions en date du 17 juin 2014 de PPinspection des installutions classées ;

Iavis de mise 4 disposition du public du 14 au 29 juin 2014 inclus, du dessicr de demande
d*autorisation el de Pavis de aulorité environnementale

I’avis cn date du 30 juin 2014 du CODERST au cowrs duquel le demandeur a ¢le entendu ;
le projet d’arrété porté le 10 juillel 2014 4 la comaissance du demandeur ;

les ubservations préseniées par le demandeur sur ee projet en date du 24 juillet 2014 ;

- CONSIDERANT que la demande d'autorisation susvisée, déposée par l'enireprise MALET, concerne des

aclivités susceplibles d'étre & lorigine dlimpacts ot de nuisances sur l'environinement ;
p 8 p

- CONSIDERANT que la demande est déposée en application des dispositions prescriles 4 l'article R.512-

17 du code de l'environnement concernant los installations classées appelées a fonctionner pendant
une durée limitée (aulorisation pour une durée de six mois renouvelable une fois, sans gnguéle
publique et sans consultation des services administratifs sur le projet) :
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- CONSTDERANT que le dossier déposé par l'entreprise MALET est conforme, tant sur le fond que sur la
formie, aux dispositions réglementaires requiscs, notamment & celles définies dans le titre premicr du
livec V, partie réglementaire du code de 'environneiment ;

- CONSIDERANT qu’au cours de Pinstruction de la demande par Pinspection des installations classees, le
demandeur a & conduil & apporter des améliorations & son projet initial, notamment en ce qui
concerne les équipements et organisation permettant e prévenir lus risques pour la santé du
voisinage ;

_ CONSIDERANT que le site dimplantation de l'entreprise MALET s¢ tronve en bordure de la ZNIEFF dc
type 1l de la « torét et élangs du Perray » |

- CONSIDERANT que les mesures compensatoires proposées par Pexploitant, notamment en maticre de
pollution de "ean, des sols, de Iair, de prévention des dangers et en maticre de séeurité rontiére, sonl
de nature & prévenir les nuisances et les risques présentes par les installations ,

- CONSIDERANT que les conditions d’aménagement ot d’exploitation et les modalités d’implantation,
prévues dans le dossicr de demande Jautorisation, notamment la mise sur rétention de I'ensemble
des stackages d*hydrocarbures, la captation et le liaitement des poussicres, le suivi de Finstallation ¢t
I nsservissement de son fonctionnemenl & plusiewrs dispositifs de séeurité permettant de limiter les
inconvénients el dangers ;

- CONSIDERANT dans ces conditions que les dangers ou inconvénients des installations, tels que définis &
Tarticle L.511-1 du code de I'environnement, peuvent étre prévenus par des mesures specifiques de
nature & protéger lenvironnement ;

. CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de ["aulorisation sonl réunies ;

- SUR praposition du Secrétaire général de la préfecture,
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION BT CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENTFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.L EXPLOITANT TITULAIRE DE IPAUTORISATION

L'entreprise MALET, dont le sigge social est situé 30, avenue de Larricn— 31081 TOULOUSE, est antorisée,
pendant la durée prescrite & I'article 1.4.1 suivant et spus réserve du stricl respeet des preseriptions annexces
au présent arvété, & exploiter sur le (eritoire de la commune de SAINT PARIZE LE CIHIATEL (Nigvre), une
centrale mobile d’enrobage d chand de matériaux routiers, pour une capacile maximale de production de 2
SO0 tonnes par jour, comprenant les installations detaillées dans les arlicles suivanls,

ARTICLE 11,2, INSTALLATTONS NON VISEES PAR T.A NOMENCLATURLE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les preseriptions du présent arrélé s'appliquent egalement aux aulres installations ou équipements exploités
dang Vétablissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature, par leur proximite ou leur
commexilé avec une installation soumise & autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients J¢ cette
installation.

Les dispositions des arétés minisiériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
nstallations classées soumises a4 déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4
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déelaration incluses dans I'éablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par lo présent arrcie
prefecloral d'autorisation.

CHATPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATTONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEFS PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Lliubriquc Diésignation Tmportance volume d'activilé | régime®
2521-1 | Centrale d'enrobage a chaud de matériaux |Posle d'enrobage mohile A
routicrs contin, d une capacilé
nominale de 315 ¢h &4 5 %
dhumidité  des  granulats ¢l
140=C d'élévation des
matériaux  avec  un britleur
fonctionnant  au  fioul  Tourd
TBTS dune puissance de
28 MW
1715-1 | Substances radionclives  (utilisation et | Un gamma-densiméire TX 3430 A
entreposage) sous forme de sources radioactives, composet ;
lscellées ou non scellées @ Ta valewr de Q est [Une  souwrce  rayonnemenl
Cégale ou supérieur 4 10° gamma Césium 137 : 0,37 GBq
Une source de neutrons
Américium 241 Réryllium
|.418 GBy
soit un () total de 1,85,10° GBy
1520-2 | Dépdt adricn de matigres bitumineuses Ouides, la | Une cuve: horizontale n
guanlité emmagasinée étant supéricure a 50 | eylindrique de 140 t de bitume,
mais inféricure a 5001 Line cuve horizontale
cylindrique compartimenlée
comprenant 55 1 de bitume,
chacune
Capacile lotale 1 2501
2915.2 | Procédé de chaulfuge utilisant comme fluide |Volume de fluide caloporteur 13
caloporteur des corps organigues combustibles. [3500 | permettant le maintien
Lorsque  la  température  d'utilisation  est [du bitume en lempdérature.
uf¢ricure au point éclaiv des Muides, si la | - PE=>218°C
quantit¢ totale des fluides présentc dans | - lempérature d'ulilisation :
Finstallation (mesurée & 25°C) est supérieure & | 200°C maximum
2501
2517-3 | Station de transit de produits minéraux ou de |Aire de stockage des pranulats 8]
déehets non dangeroux inertes aufres que ceux (et des agrépats  d'enrobes,
visés pur d'autres rubrigues; la superficic de |aménagée, dunc surface  de
I'aire de transit élant supérieure & 5 000 m* mais |7 800 m*
intérieurs ou Cgale a 10 000 m®
1432-2-h | Stockage en réservoirs manufaciurés de liquides | Une cuve horizontale NC
inflammables  visés & la mbrique 1430, |cylindrique contenant 50 m' de
représcntant une capacité  équivalente totale | lucl lotind, :
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Rubrigue [ésignation Importanee volume d'activite | régime™
1
supérieure & 10m’ mais inférieure ou égale & |Unc CUVe horizontale
100 m’ eylindrigue de 10 m’ de FOD.

Cupacité équivalente : 533 nr

25162 |Station de (eansit de produits minéraux [Un silo de stockage de filler N
pulvérulents nan ensachés, tels que ciments, dune capacité de 50 m’
plétres, chaux, sables fillerisés ou de deéchets non
dangereux inertes pulvérulents ; la capacité de
stockage étant comprise entre 5 000 m” et 25 000

| m'

%+ A (Autorisation), I (Déclaration) on NC (Non Classé} ou C (soumis au conlrdle périodigque  prévu par
Particle 1. 512-11 du code de 'environnement)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

[es installations aulorisées sont situées sur la commune, parcelle cl lieu-dit suivants :

Commune Parcelle Lieu-clil

SAINT PARIZE LE CHATTL ] Section D n® 210 CHAMPS DES FAMILILES

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISERS

L'élablissement comprend 'ensemble des insiallations classtes ef connexcs, suivant :

- des stockapes dagréoats avec manipulation par chargeuse,

- les trémies doscuses d'approvisionnement,

- un tambour sécheur d*agrépats avec britleur au fucl lourd, captation des fumdes et poussicres,
sysiéme de dépoussicrage a see par file & manches el cheminée d’évacuation de 13 m de
hauteur.

- des slockages d'agrégats,

- des stockages de bitume, de Tuel lowd, de [ucl domiestique,

. une chaudiere 4 huile fonetionnant au fuel domestigue, "huile servant de fluide caloporteur ponr
fluidiser et maintenir dans son ¢at liquide le bitume,

- une cabine de commande,

_ ume cellnle en béton (blockhaus) destinde & séeuriser lentroposage de Iappareil de mcsures
portatif gamma-densimétre,

- un bloe base-vie (sanitaires. vesliaircs, cuisine, burcaw, atelier).

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORLISATTON

les insiallations el lews anneses, objet du présent awdté, sont disposdes, aménagées et exploilées
conformément anx plans ¢l données techniques contenus dans le dossicr dépose par 'ecxploitant. En lout état
de cause, clles respectent par ailleurs les dispositions du preésent arréte, des arrétés complémentaires el les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLF 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

la présente autorisation cesse de produire effel si linstallation n'a pas éLé misc en service dans un délai de
trods ans, saul cas de force majeure.
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L'autorisation d’exploiter ¢st accordde pour une durée maximale de six mois 4 compler de la date de
notification du présent arréte.

T autorisation peut éure renouvelée une fois dans les condilions prévues 4 PParticle R.512-37 du code de
I"environnement.

Cette durée inclut la phase finale de remise en ¢tat du sile,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPTANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

1. exploitation des installations est compatible avee les autres activitds el ocenpations du sol environnanics.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature i entrainer un changement nolable des
sléments du dossicr de demande d'autorisation doit étre portée, avant sa réalisulion, a Ia connaissance du
préfet avee wous les éléments d'appréeiation en application de Parlicle R.512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS BT CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toule modification apportée par le demandeur aux installations, & leur maode d'utilisation ou & leur vaisinage,
ol de nature # entrainer un changement notable des ¢léments du dossier de demande davterisation, est portée,
avanl sa réalisation, & la connaissance du prélet avec tous les élements d'appreciation.

ARTICTE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées & loceasion de toule modification notable elle que prévue
3 PParticle R.512-33 du code de I"envitonnement. Ces compléments sont systématiquement communigues au
préfel qui powra demander une analyse eritique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications
purticulieres, ¢ffectude par un organisine extérieur cxpert dont le choix est soumis a son approbation. Tous
les frais engagés A celie occasion sont supportés par Iexploitant,

ARTICLF 1.6.3. LQUIPEMENTS ABANDONNES

les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement esl incompatible avec les conditions immédiates d'cxploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeutité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSTERL SUR UN AUTRT. EMPLACEMENT

Tout transtert sur un autre emplacement des installations visees sous le chapitre 1.2 du présent arvéte
nécessite une nouyelle demande d'autorisation ou de déelaration.

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas o I'établissement change d'exploitant, ke successeur [ait la déclaration aw prclet dans le mois qni
suit la prise en charge de l'exploilant.

ARTICT.E 1.6.6. CESSATION DACTIVITE

Dés arrét de lexploitation, des mesures de mise en séeurité du site sont engagées, Ces mesurcs comportent
notamment

- le démontage et Pévacuation du matéric] ct des stucks de materiaux éventuellement présents,

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux et, pour les installations aulres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchels présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- si nécessaire, la surveillance des effels de linstallation sur son enyitontement,
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Eni ontre, lexploitant doit placer le site de Pinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a larticle 1.511-1 du code de l'environnemenl.

A la fin du chanticr, la plate-forme devia étre remise en état et retrouvera un aspect idenlique a I'état initial,
sauf accord entre les partics {propriétaire et explaitant), dans le ¢adre d'une utilisation similaire future. Tn
(inal, les abords scront entiérement netloyés.

En cas de pollution engendrée par lexploitant sur les sols ¢t sous sols et dans les canx souterraines sitées 4
I'aplomb du site, une réhabilitation est effectuée 4 sa charge alin que la 7one pollude retrouve son etat initial
avanl l'arrivée des installations.

CIAPITRE 1.7 DELATS ET VOILS DE RECOURS

Le présent arété sl soumis 4 un contenticux de pleine juridiction,
1l peut &tre déféré & L juridiction administrative de DUJON ;

I, par les demandeurs ou exploilants, dans un d¢lai de deux mois qui commence i courir du
jour on lesdits actes leur ont té notilics,

2. par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressees ou lewrs
groupements, en raison des inconvénicenls on des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les iniéréts visés a larticle 1..511-1, dans un délai d'un an 4
compler de Ia publication ou de I'affichage desdits actes, ce «élai étant, le cas ceheant,
prolongé jusqu'a la [in d'nne période de six mois suivant la mise en activité de T'installation.

Les tiers qui n'onl acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve des constructions dans le voisinage
dune installation classée que postérieurement # l'atfichage ou 4 la publication de Tarréte aulorisani
Pouverture de celte installation ou alténuant les prescriptions primitives ne sonl pas recevables  déférer ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRL 1.8 ARRETLES, CTRCULAIRLES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['Glablissement les
prescriplions qui le concement des textes cites ci-dessons :

Dafes Textes -
010710 | Arrété du 4 octobre 2010, modilié, relatif a la prévention des risques accidentels au scin
des installations classées pour la protection de l'envivonnement soumises 4 autorisation
15/01/08 | Arrété ministéricl du 15 janvier 2008, relatilf 4 la protection contre la foudre de cerlaines
installations classées N
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant lc formulaire du bordereau de suivi des déchets dangercux
07/07/05 Arrété du 7 juillet 2005 fixant ke conten des registres mentionnes a lurticle R34 1-43 du
| code de I'environnement (contréle des circuils de traitement des déchets) N

29/09/05 | Arrété du 29 septembie 2005, relatif a évaluation ¢t & 1a prise en compte de la probabilité

d'ocenrrence, de l cinélique, de l'intensité des effets et de la gravité des conscquences des
accidents potenticls dans les €éwdes de dangers des installations classées ROUMIsEs A
autorisalion ]
20/04/05 | Armété du 20 aveil 2005 pris cn application du déeret du 20 aveil 2005, relalil an
programme national d'action contre la pollution des milicux aquatiques par cortaines
substances dangereuses
INM0GA05 Arrété du 30 juin 2005, relatil au programme national d'action contre la pollution des
milieus aquatiques par cerlaines substances dungercuses
J1/12/08 | Arrété du 31 décembre 2004, relatif aux installations de stockage de déchets indusiriels
inerles provenant d'installations classees
30/12/02 Arrété du 30 décembre 2002, relatif au stockage de déchets dangercux
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0770200 | Arrete du 7 février 2000 (économic, finances cf industrig) abrogeant les arrétés du
§ [evrier 1975, relatif aux rendements minimaux des générateurs thermigues cn vue ile
- réduire la pollution atmosphérique ct d'économiser I'énergie

0002198 | Arrété du 2 féyrier 1998, relatif aux prélévements ¢l @ la consommation d'eau ainsi quiaux
émissions de foute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises i aulorisation
230197 | Arrété du 23 janvier 1997, relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environuement par
les installations classées pour la proleetion de l'environnement
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations electriques dhes
établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations ¢lasscées
susceptibles de présenter des risques dexplosion

CLAPITRE 1.9 RESPLCT DES AUTRES LEGTSLATIONS ET REGLEMLNTATIONS
Les dispositions de cet arélé préfectoral sont prises sans préjudice des autres l¢gislations el réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de urbanisme, fe code du travail ¢t le code
wéntral des colleetivités territoriales, la réglementation sur les dquipements sous pression,

Les droits des tiers sont et demceurent expressément réseryis.

l.a présente autorisation ne vaul pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 TXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. QBJECTITS GENERAUX

Licxploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

_ TJimiter la consommition d’eau el limiter les émissions de polluants dans Fenvironnemend,

- la gestion des elTluents et déehets en fonelion de leurs caractéristiques, ainsi yue la réduction des
(uantites rejeides,

- prévenir on toules circonstances I'émission, la dissémination ou le déyversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indircets, de matidres ou substances qui penvent préscinter des dangers ou
inconvénients pour la commodilé du voisinage, la santé, la salbrité publique, l'agriculture, la
profection de la nature el de l'environnement ainsi que pour Ly conservation des sites el des
monuments.

ARTICLY 2.1.2. CONSIGNES IPEXPLOITATION

1.2 exploitant établil des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectucr, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrél momentang, de fagon A permettre en foutes circonstances le respeet des
dispusitions du présent arétd.

Liexnloitation duil se faire sous la surveillance de personnes nommenent désiendes par Pexploitant et ayanl
p p g p :

une connaissance des dangers des produits stockds ou utilisés dans I"installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVTS DE PRODUITS OU MATITRES CONSOMMARLES

ARTICLF 2.2.1. RESTRVLES DE PRODUITS

1 /établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matires consommables utilisés de maniere
courante ou oceasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de nentralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..



CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLF 2.3.1. PROPRETE

I'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent dlintégrer l'installation dans lc paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre of entrelenu ¢n permangnce,

L'exploitant prend les mesures néeessaires alin Jéviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environmanies de poussiéres, papiers, boucs, déchets, ... Des disposilils d’arrosage, de lavage de roucs, ete.,
sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE.

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de Fexploitant, sont amenages et mainlenus en bon Clal de
propreté ¢l d’entretien.

CITAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les preseriptions du présent aréle est
immediatement porté & la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRT 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLFE 2.5.1, DECTLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées les accidents
o incidents survenus du Tait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinie aux
intéréls mentionnés & 'article L.511-1 du code de I'cnvironnement.

Un rapport d'accident ou d'incident est transmis par lexploitant a Finspection des installations classées. |l
précise notamment les circonstances et les causes de Paceident ou de I'incident, los effets sur les personnes el
Ienvironnement, les mesures prises ou envisagées pour ¢viter un aceident ou un incident similaire el pouren
pallier les offets 4 moyen ou long lerme.

Ce rapporl ¢st transmis sous 15 jowrs @ l'inspection des installations classées.

CHAPITRT, 2.6 RECAPTTULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DT
I’INSPECTTON

L'exploitant doit établir et tenir i jour un dossier comportant les documents suivants :

- e dossier de demande d'antorisation inilial,

- les plans tenus i jour,

- les récépissés de déclaration ¢t les prescriptions genérales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couveries par un arréle d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatils aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la
Iégislation rclative aux installations classées pour la protection de I'cnvironnement,

-l lislc des consignes ot vérifications 4 effectuer périndiquement toutes les semaines, tous les
mois et avant chaque mise ¢n route de 'installation,

- tous les documents, enregistrements, résultals de vérification ot registres répertories duns le
présent arrélé ; ces documents peuvent Clre informatisés mais. dans cc cas, des dispositions
doivent ¢tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre (enu 4 la disposition de Pinspection des installations elassées.
CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
LINSPECTION

1.7 exploitant doit transmcitre a inspeetion les documents suivinis :

Avticles Doycuments a transmetire Périodicilés/échéances

Article 9.3.2. | Rapport de synthese des mesures et analyses | Dans Ic mois suivant la réceptivn des rapporls




o

| réalisées d'analyses

| Article 9.3.3.
L

aux dispositions du présent arréié I"installation

Procesverbal de conformité de Uinstallation | Dans les 8 jours qui suivent le démarrage de

LITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUT,

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATTONS

ARTICT.E 3.1.L DISPOSITIONS GENERALES

Liémission dans Patmosphiére de fumdes, buées, suics, poussiéres, paz odorants, toxiques ou corosits,
susceptibles ¢’ incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la séeurité publique. de nuire 4 la
production agricole, & la conscryation des constructions ol monuments, au caractére des sites est interdile,

[’exploitant prend tontes les dispositions nécessaires dans la conception, Uexploitation et entretien des
installations de manigre & limiter les émissions & Uatmosphére, y compris dilfuses, par Ia mise en wuvre de
technologics propres, notamment Putifisation de fuel lourd 4 trés basse teneur cn soufre (= 1 %), le
développement de techniques de valorisation, la collecte séleclive et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantilés rejetées en optimisant notamment  efficacité
energélique.

les installations de traitement devront ébe congues, exploitées el cnlretenues do maniére d ré&duire a lewr
minimum les durées d*indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonetion.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entrelenues de manidre
A

_ [aire face aux variations de débit, température et composition des cftluents,
_ réduire au minimum leur dwée de dysfonctionnement et d*indisponibilité.

Si une indisponibilit¢ est susceptible de conduire 4 un dépassciment des valeurs limiles imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en anétanl les
installations concernges,

Les consignes dexploitation de P'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
ctfectuer. en marche normale et & la suite d*un arrét pour lravaux de modification ou d’entretien, de facon a
permeltre en toule circonstance le respect des dispositions du présent arréteé,

e briilage a Pair libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilil¢ des émissions accidentelics et pour gue
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique. La conception el
I'emplacement des dispositifs de sécurilé destings & proteger les uppareillages contre une surpression interne
devraient 8lre tels que cel objectif soit satisfail, sans pour cela diminuer leur cfticacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
1. émission dans ['atmosphére de gaz adorants susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire & la sanié

au & la sécurité publique est interdite.

Les dispositions nécessaires sont prises ponr eéviler cn foutes circonstances ’apparition de condilions
d*anaérobic dans des bassins de slockage ou de lraitement.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact
olfactif de linstallation afin de permcettre une meilleure prévention des nuisances.
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ARTICLE 3.1,4. YOILS DE CIRCULATTON

Sans préjudice des réglements d urbanisme, ['exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres el de matiéres diverses, En parliculier :

_ les voies de civeulation el aires de stationnement des véhicules sonl wntnagéees (formes de pente,
revéiement, etc.) ¢l convenablemenl entretenues,

_  Jes véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de eirculation. Pour cela, des dispositions telles que lo lavage des roucs des véhicules
doivent étre prévies en cas de besoin.

Tics dispositions équivalentes peuvent élre prises en licu ct place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSFES ET ENVOTS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinds (récipients, silos, bitimenls formés), superficiellement
stubilisés ou béchds, et les installations de manipulation, (ransvasemenl, transporl de produits pulvcrulents
sont, saul impossibilité tecchnique démontrée, munies de dispositifs de capotage el d*aspiration permettant de
réduire les envols de poussigres, Si nécessaire, les dispositifs d*aspiration sont raccordés & une installation de
dépoussiérage cn vue de respecter les dispositions du présent arréle, les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie ¢l d’explosion (¢vents pour les
tours de séchage, les dépoussiérewrs, ... ).

CUHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJIIT

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Toutes les émissions gazenses dilfuses ou non doivent étre caplées, canalisées ot respecter les principes flixés
3 Particle 3.1.1. ci-dessus. Tl cn est en particulier ainsi de celles captées el canalisées en verlu des
dispositions relatives & I'hygiéne el & la séeurité du iravail.

1. point de rejet dans le milicu naturel est nnique. Tout rejet non prévu au présent chapitre, ou non conforme
4 ses dispositions, ¢st interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, saul lorsquelle cst
nécessaire pour refroidiv les ¢ffluents en vue de leur traitement avanl rejet (protection des filtres & manches,

;i !
1. awvrage de rejet doil permettre une bonne diffusion dans le milicu récepteur,

Tcs rejets & Patmosphére sont, dans loule la mesure dn possible, collectés el ¢vacués, apres lraitement
éventuel, par Iintermédiaire d’une chominge pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement
de ce conduil est tel guil ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des elfluents rejetés dans les
canalisations ou autres prises d’air avoisinantes, La forme du conduit, notamment dans sa partie la plus
prochie du débouché & Patmosphére, est congue de fagon @ [avoriser au maximum Pascension des gaz dans
I'atmosphére. Ta partie (erminale de la cheminee peul comporter un convergent réalisé suivanl les régles de
IPart lorsque la vitesse d’éjection cst plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminéde. Le
contour du conduit ne préscnie pas de point anguleux i la variation de la section au voisinage du débouché
est conlinue et lente.

I.es poussires, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplcs & 1a source ¢l canalisés, saus
préjudice des régles relatives d "hygiéne et & la séeurite des travaillewrs.

Le conduit d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doit &re aménagé (plate-forme de
mesnre, orifices, tluides de fonctionmement, emplacement des apparcils, longueur droite pour la mesure des
particules) de maniére 4 permelire des mesures représentatives des émissions de polluants § "atmosphere, En
parficulier, les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont 1espeotées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions cn
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également Etre prises pour faciliter 'intervention d’organismes
extéricurs 4 la demande de inspeetion des installations classées.
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Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'unc alarme etfou art des installations, ainsi que les
canses de ces incidents et les remédes apportés, sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATTONS RACCORDEES

l.es gaz brilés issus du tube sécheur malaxcur, aprés passage dans Pinstallation de dépoussicrapge, sont
raceordés au conduil ' évacuation.

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Ilanuteus Diamétre Débit en Nm/h Vitesse mini d’cjection
e 1 enm cn /s
13 | 135 | 120 750 8

Le déhit des efflucnis pazeux est exprimé en métres cubes par heure, rapportés a des conditions nornlisces
de tempéralure (273 kelving) ct de pression (101,3 kilo pascals).

ARTICLI: 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET DES FLUX DT POLLUANTS
DANS LES REJETS ATMOSPIHERIQULES

Les rejels issus des installations doivent respeeter les valeurs limites suivanles en concentration ¢t en flux.
On entend par flux de polluant la masse de polluant rejeiée par unite de lemps.

Les volumes de gaz ¢lant rapportés i des conditions nurmalisées de température (273 kelving) cf de pression
(101.3 kilos pascals) et a4 une tencur en (5 ou CO; précisee duns le tablean ci-thessous, Les mesurcs sont
réalisées sur gaz humides.

. Flux en Concenlration en ]
Parvametres 3

. —— kg/h | mp/m®
_(_;‘.011c¢nh'atiml en O; de rétérence _ 17%
Poussiéres / 50

S0, < 25 300

NO,, (en ¢quivalent NO,) <25 500
COVNM (Composés Organiques Volatils Non Méthanigues) | s 100

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCLES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CITAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLLE 4.1,1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS IN TAU

I.c bloc base-vie est approvisionné par une cilerne dont Palimentation sera réaliséu @ partiv du réseau public.
ARTICLE 4,1.2. CONCEPTTON ET EXPT.OITATION DES INSTALLATTONS DL PRELEVEMENT
DPEATUX

Les installations de prélévement d'caw, quelle qu'en soit l'origine, sont équipées de dispositifs de mesures
volumétrigques totalisateurs,

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRETEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

Les preseriptions de Parrété préfcetoral cadre en vigucur en vue de la préservation de la ressource en cau du
départemental de la Nidvre, qui délnil les seuils d'alerle et de erise ¢t les dispositions & adopter,
s'appliguent.

Le cas échéant, Parrosane des voies de cirenlation est inlerdit en cas de sécheresse,
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CHAPITRE 4.2 COLLECTLE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont camalisés. Tout rejet d’elfluent liquide non prévu ou non-conforme aux
dispositions de Particle 4.3, 1. ¢st interdit.

A Tl'exception des cas accidentels o la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il est
interdit détablir des liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un trailement ou
&tre détruils ¢l l¢ milien récepteur.

Tes réseaux de collecte sont dguipés dlobturateurs de fagon 4 mainteuir toute pollution accidentelle &
Iintéricur de 'établissement.

ARTICIT 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un sehéma de tous les réscaux est établi par Uexploitant et daté, 11 est tenu & la disposition de l'inspeetion des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de secours,
Le plin des réseaux d'alimentation et de colleele doit notamment laire apparaitre ;

- Tarigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permetlant un isolement avee la  distribution
alimentaire, ..,

- les secteurs collectés cf les réseaux assocics,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conlrfle ef Jes points de rejel de foute nature
(interne ou au milicu),

ARTICLFE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réscaux de collecte des offluents sonl congus et aménagés de maniére & &lre curables, etanches el résister
dans Te temps aux actions physiques ¢f chimiques des elluents ou produits susceptibles d'y transiter,

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventils de leur bon étal ¢l de lenr étanchéilé.
Les dilférentes canalisalions accessibles sont repérées conformément aux régles en vigneur.

Les canalisations de transport de substances ¢ préparations dangercuses & I'intéricur de I’établissement sonl
acricnnes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETARLISSEMENT

Les cttluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réscaux de

canalisations existants ou de dépager des produits toxiques ou inflammables dans ces canalisalivns,
éventuellement par mélange avec d'aulres ctluents.

Arficte 4.2.4. 1. Isofement avee fes mifieax

Ln systéme doit permetive Pisolement des réseaux dussainisscment de 'établisscment par rapporl 4
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés el actionnables en loules circonstances
Incalement ct/ou a partir d'un poste de commande. Leur entrelicn préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGLES D'EPURATION E'T LEURS
CARACTERISTIQULES DE REJET AU MILTEU
ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesnre de distinguer les ditférentes catcgories deffluents suivants :

- les eaux pluviales drainées sur les voies de cirenlation jusqu'a un bassin de décantation (via des
fssés de collecte périphériques),
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- lis caux susceptibles d'étre polluées récupérées dans les rétentions,
- les eaux des installations sanitaires mobiles,

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les cffluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonetionnement des ouvrages
de traitement,

La dilution des ¢lfluents est interdite. En aucun eas elle ne doit constilucr un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est inlerdit d'abaisser les concenlrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résullant du rassemblement des cffluents
normatx de 'établissement ou celles néeessaires a la bonne marche des installations de lraijement.

Les rejets dircets on indirects d*eflluents dans la nappe d'eau souicrraine ou vers les milicux de surtace non
visés par le présent arréld sont interdits.

Uni bassin étanche, dune capacité suffisante, esl aménagé atin de permelire la collecte des eaux pluviales
drainées sur la plate-forme technique.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception ct la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des clfluents aqueux
permettent de respeeter les valeurs limites imposces an rejet par le présent armété. Tilles sont entrelenues,
exploitées ¢l surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composilion, ). y compris @
I’nccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
un dépasscment des valeurs limiles imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limilant on en-arrétant si besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du (raitement des effluents
atl dans les canaux & cicl ouvert (conditions anaérabies notamment).

ARTICLLE 4.3.4. ENTRETIEN L'l CONDUITE DES INSTALLATTONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetlunt de s'assurer de la bomie marche des installations de (raitement des
eaux polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
contime,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonetionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyelage ou de rejel des caux, les dispositions prises pour y remeédier el les résultats des
mesures ¢l contrdles de la gualilé des rejets auxquels il a ¢ procédé. Ce registre peul Elre informatique.

ARTICIE 4.3.5. LOCALISATTON DES MOINTS DE REIET

Les caux pluviales non polluées sont collectées par un fossé périphérique et évacuces dans un bassin de
décantation.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET TQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET
Article 4.3.6.1, Conception

les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a reduire aulant que possible la
perturbation apportée au milicu réceptenr, aux abords du point de rejet, en fonction de utilisation de leau &
proximité immédiate et a Faval de celui-ci.

Ils daivent, en outre, permettre une bonne diffusion des cttluents dans ke milicu réceptenr.



SR
Article 4.3.6,2, Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des poinis de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'elfTuents liquides est prévu un point de prélévement d'echantillons permetlant
la réalisation de mesures,

Ces points sont aménagés de manigre & ¢lre aisémenl accessibles €l permettre des interventions en toute
sécurilé. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de 'inspection des installations classces.

Les agents des services publics, notamment ¢eux charges de la police des caux, doivenl avoir libre acets aux
disposilils de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milien récepleur.

4.3.0.2.2  Seciion de meswe

Ces points sont implantés dans une scetion dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére i ce
que la vitesse 'y soit pas sensiblement ralentic par des scuils ou obstacles situés a l'aval ¢f que l'effluent soit
suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES FAUX POLLUELS ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
IETABLISSEMENT

[es réseaus de collecte sont congus pour évacuer séparément chucunc des diverscs catéparies d'eaux
polluées issues des aclivités ou sorlant des ouvrages d’épuration interne vers les lrallements appropriés avanl
d*étre évacudes vers le milicu récepteur aulorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.8, FAUX DOMESTIQUES
T.e5 eaux domestiques feront 'objet d'une ¢vacuation par une sncigté agrdde.
ARTICLL 4.3,9. TAUX PL.UVIALLES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLULES

1es eaux pluviales polluées ct collectées dans les installations sont ¢liminées vers les liligres de trailement
des déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, clles pourtonl ére évacudes
vers le milieu récepteur dans le respect des valowrs fixées i l'article 4.3.10. ci-apres.

Les canx pluviales de I'aire de stockage des malériaux rejoindront les fossés périphérigues via un débourbeur
sépavatenr d'hydrocarbures muni d'un obturateur aulomatique, puis d'un bassin de rétention sullisament
dimensionné. Celles résultant des zones plus i risques de linstallation (réservoirs de stockage de produils
polluants, zone de dépotage) seront contenues par les bacs de rétentions associées ¢l éliminées vors les
filieres de traitement des déchets appropriées.

les eaux du hassin de décantation ne ponrrent élre Cvacuées vers le milieu récepleur ou utilisées pour les
arrosages internes qu'en I'absence de pollution caractérisée. Elles devront respreter les valeurs limites fix¢es
4 larticle 4.3.10. ci-apres.

1 cet interdit d"établir des liaisons directes entre les réseaux de collecle des caux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollues.

ARTICTE 4.3.10, VALEURS LIMITES D’EMISSTON DES EAUX EXCLUSTVEMENT PY TVIALES

Les clfluents rejetds par Pétablissement de fagon permanente on occasionnclie, dans le milien recepteur,
doivent présenier les caracléristiques suivantes :

- Aempérature = 30°C,

- pllcompris entre 5.5 et 8,5,

- hydrocarbures = 5 mg/l,

- MIS totales = 50 mg/l,

- DBO; =75 mg/l,

- DCO =125 mg/l sur effluent non décanté,
- Azote global < 15 mg/l.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes Tes dispositions néeessaives dans la conceplion, "'amenagement, ¢l l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise el en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

1 exploitant effectue a Iintéricur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de facon
A faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spéeifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R.541-8 du code de Penvironnement.

Les déchets d’emballage, visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du code de I'environnement, sont
valarisés par réemploi, recyclage ou lonte autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
I'énerpic.

Les huiles usagées doivent &ire éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 ¢t R.543-40 du
code de Penviromnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses texles
d’application (arété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockeées dans des réservoirs elunches of dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Icau ou tout autre
déchet non huileux.

Les hniles usagées doivent étre remises & des opératenrs agréds (ramasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

I.es piles et avcumulateurs usagés doivent étre eliminés conformément aux dispositions de Parlicle R.543-
131 du code de Penviromnement, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulatems et 4 leur
¢limination,

Les pneumatiques usupds doivent étre éliminds conformément aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du code de Penvironuenent ; ils sont remis & des opérateurs agréds (collecteurs ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisenl ces déchets pour des ravaux publics, de
remblaiement, de génie eivil ou pour Pensilage.

Les déchets d’équipcments électriques ¢l ¢lectroniques sont enleyés et traités selon les dispositions des
articles K.543-196 4 R.543-201 du cade de "environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHLTS

Les déchets et résidus produits entreposés dans Pétablissement avant leur traitement ou lewr élimination
doivent I’gire dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des canx métdorigues, dune pollution des caux superficielles ¢f souterraines, des envols et des odewrs) pour
les populations avoisinantes et Fenvironnement.

Fn particulier, les aives d’entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires élanches of aménagées pour la récupération des dventuels liquides ¢pandus et des eaux
méténriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU FLIMINES A I'EXTERIEUR DE, T’ETABLISSEMENT

1.7exploitant ¢limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 gavanlir les intéréts
visés & Particle L.511-1 du cade de Penvironnement, 1l s"assure que les installations utilisces pour cette
Elimination sont régulitrement autorisées 4 cet effet.
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELITMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A I"exception des inslallations spécifiquement autorisées, oule élimination de déchets dans Penceinte de
I* Sablissement (incinération 4 air libre, mise en dep6t i tilre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSIPORT

Chaque lot de déehets dangereux expédié vers Pextéricur doit étre accompagné du bordereau de suivi etabli
en application de Pmrélé ministériel du 29 juillet 2005, relatil au bordereau de suivi des déchets dangercux
mentionné 4 Particle R.541-45 du code de "environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 & R.541-64 et
R.541-79 du cade de Penvironnement, relatifs au transport par route, an négoce el au courlage de dechels. T.a
liskc mise & jour des transporteurs utilisés par Pexploitant st tenue A la disposition de inspeetion des
installations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECIIETS PRODUITS PAR L'ETABTISSEMENT

Les principaux déchets pénérés par lo fonetionnement normal des installations sont limitds aux quantités
suivanles :

Type e déchets LuEles U5 Nature des déchels Q".ﬁ nate "“mmtﬂe
; déchets préscote sur le site
2001 01
2001 02 : i
[ TR apicr . aincr de HF
Non dangercuy 2001 39 B (papicr. gobelets ...) Un container de 200 litres
200108
MNon dangereux 16 03 04 Rebuts de fabrication 50 tonnes
1303 07* Huiles isolantes ¢f finides caloporicurs Evacuation aprés chaque
Dangerenx 13 02 06* Huiles motleurs réparation ne pouvanl éhre
1301 10% Iuiles hydranliques effectuée hors du site
Dangeroux 1502 027 Chiffons souillés 10 kg .

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-
72 et R.543-74 dn cade de "environnement, portant application des articles L.541-1 ¢l suivants du code de
I*environnement, relatifs 4 I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux cf relatifs, nolamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (1O, du 21 juillet 1994),

TUIRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRT 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée ¢l exploitée de Faigon que son fonctionnement ne puisse Ele & Poriging
de bruits trunsmis par voie aéricnne ou solidienne, de vilwations mécaniques susceplibles de comprometire la
santé ou la séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les preseriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997, relatif a la limitation des bruits ¢mis dans
Ienvironnement par les installations relevant du livie V — titre 1 du code de Penvironnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986, relutive awx vibrations meeaniques emises dans
Penvironnement par les installations classées, sont applicables.

Des aménagements oy dispositions particuliers sont mis en wuvie atin de limiter les ém IRRIONS SONOICS,
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ARTICLE 6.1.2. VEHICULTES L'l ENGINS

I.es véhicules de transport, les matéricls de manutention et les cngins de chantier utilisés & Pintérieur de
I’ établisscment, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sunl conformes aux dispositions des
arlicles .571-1 4 R.571-24 du code de 'environnement.

Les alarmes de recul des cngins de chantier doivent étre d'un modéle homologné, Leurs conditions
d*installation et leur fonctionnement doivent salisfaire aux prescriptions fixées par le code du travail cn la
matiere. T eas A utilisation o avertisseurs sonores, ceux-ci sont 4 fréquences mélangdes,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de toul appareil de communication par voic acoustique (sircnes, averlisscurs, haul-parleurs, ...),
pénant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel ¢t réservé i la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

CIHIAPITRE 6.2 NTVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

les zones & émergence réglementée
(incluant le brait de 1'établissement)

: f ; : Fmer l:[ll..‘E admissible pourla Fmergence mimissiblc ot la
Niveau de brinit ambian( existant dans £ s 1 o B p
periode allant période allant de 22 ha 7 h,

de 7 1 a 22 h, sauf dimanches et | ainsi que les dimanches et jours

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

les émissions somorcs dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergenhee
supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus,

En limite de propriété, le niveau acoustique admissible ne doit pas excéder 70 dB(A) pour la périede dite de
jour, I"établissement ne comportant aucune activile nocturne.

CHAPITRE 6.3 VIBRATTIONS

i cas d'émissions de vibations méeaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la séourité des bicns
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles, ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis, seront délerminés suivant les spécifications des régles techniques annexces 4 la
cireulaive ministériclle n® 23 du 23 juillet 1986, rclative aux vibrations méeaniques €mises dans
l'environnement par les installations classces.

TITRE 7 - PREVENTTON DES RISQUES TECIINOLOGIQUES

CHAPITRT 7.1 CARACTERISATION DES RISQULES

aiR’}'lCLF 71.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS LETABLISSEMENT

Liinventaire ¢l I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d*Clre presenies
dans I*élablissement (nature, état physique, quantité, emplacement), en lenanl comple des phrases de risgnes
codifides par la réglementation en vigueur, cst constanument tenu i jonr.

Cel inventaire est tenu a la disposition permancnte des scrvices de secours.

L — jours fériés fervics

SupCricur 4 35 dB(A) et inftricur ou égal

445 dB(A) | 6 dB(A) 4 dB(A) |
Supéricur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A) ]
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ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L'ETABT ISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de Iétablissement, susceptibles d*élre & I"arigine d'ncendic, d'émanations
loxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangercuscs stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-periancnte.

Ces 7ones sonl matérialisées par des moyens appropriés ¢t reportées sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque ¢t les eonsignes & observer sont indiquées & Pentrée de ces zongs cf, en tant que de
besoin, rappelées 3 lintérieur de celles-¢i. Ces consignes sont incluses dans Jes plans de secours #'ils
existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTAT.LATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES £ CIRCULATION A L'INTERIEUR DE LA CARRIERE

[exploitant devra respecter les régles de cireulation cf de stationnement, applicables & Fintéricur de la
carriere de MOIRY, & savorr

— 4 l'entrée et & la sortic ainsi qu'au niveau des zones pidtonnes, 1a vitesse des véhicules sera limitée &
5 km/h,
— sur Je reste du parcours, la vitesse des vehicules sera limitée 4 20 kim/h.

T.es régles sonl portées a la connaissance des intéressés par une signulisalion adaptee et une in formation
approprice.

Un plan de circulation réglemente les acces el les sorties empruniés par les véhicules poids lourds &
Pintéricur de la carridre. Tes panneaux de signalisation seront apposés le long des voies de circulation 4
intervalle régulier atin de rappeler les régles applicables cn la matiere.

TLes voies de cireulation et daccés sonl notamment délimilées, maintenues ¢n constant etat de propreté ot
dégagées de tout objel susceplible de péner le passage. Ces voles sont aménagees pour quc les engins des
services o incendie el de sccours puissent évoluer sans difficullé,

La plate-Totime technique cst efficacement cldturée sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1. 1. Contrife des accés

Aucune personne étrangére i I'Clablissement ne doil avoir libre acces aux installations ; cetle interdiction est
rappelée & intervalle régulicr sur la cléture de la plate-forme Lechnique précitée A l'aide de panneaux adaplcs
L exploitant prend les dispositions nécessaires au contrile des acets, ainsi qu'a la connaissance permanentc
des personnes présentes dans I"établisscment,

ARTICLE 7.2.2. BASSIN DE DECANTATION

T.c hassin de décantation, utilisé pour la collecte des eaux pluviales du sile, est efficacement ¢ldture sur la
totalité de sa peripherie.

Celui-ci est Squipé d'une éehelle graduée permettant de matérialiser cn permanence le niveau d'ean présent.

Une bouée de sanvetage esl maintenue en permancnee A disposition des personnels dans l'enceinte cléturés
dece bassin.

Une interdiction d'aceds dait étre affichée en permanence sur chague edté de la clbture.

L'autorisation d'acces ne peul étre accordée qu'd des personnes habililées sachant nager.
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ARTICLE 7.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contréle ¢l les Incaux, dans lesquels sont présents des persomnels devant jouer un rdle dans la
préyention des accidents en cas de dysfonetionnement de Pinstallation, sont implantés et profégés vis-a-vis
des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRTIQUES — MISE A TA TERRE

Les installations éleciriques sont congues, réalisées et entrelenucs conforinément aux normes en vigucur,

La mise & la terre est elTfeetnée suivant les réales de l'art et distincte de celle des installations de proteetion
contre fa foudre.

Une vérification de Pensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une [ois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défeetuosités relevées dans son rappord,
L'exploitant conseryve une trace éerite des éventuelles mesures cotrectives prises,

Les appareils d’éclairage dlectrique ne sont pas situes en des points suseeptibles d'éve heurlés en cowrs
dexploitation ou sont protégds contre les chocs,

Ns sont en loules circonstances sulfisamment éloignés des matieres mfMammables entreposées pour éviter
leur échaunftement.

Article 7.2.4. 1. Zones yusceptibles d'étre a Povigine d'une explosion

I.es dispositions de article 2 de Parrété ministéricl du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations ¢lassées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement, T.e plan des zones @ risques d'explosion est porlé & la
connaissance de Iorganisme charge de la vérification des installations electriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables, ¢t notamment les réservoirs
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques, sont mises a la terre et relides par des liaisons
equipnleniiclles,

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peul étre & lorigine d’¢vénements susceplibles de
porfer gravemenl atteinte, directement ou indireclement, 4 la séeurilé des installations, & la séourité des
personues on & la qualilé de l'environnement, sont protégées contre la foudre on application de Parrété
ministériel en vigucur, '

ARTICLE 7.2.6, CHAUFFERIE

Le maintien & P'éat fluidisé du bitume et du fuel lourd desting & alimenter 1e hraleur principal du tambour
sécheur/malaxeur est assuré par circulation d*huile en circuit fenmé dans des canalisations étanches.

le réchaulfage de I'huile cst assuré par unce chaudiere anucxe avec brillewr & [lamme, incorporée #
I*enveloppe de la cilerne principale contenant le bitume.

A Pextéricur de la chaullerie, sont nstallés ;

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des briilenrs permettant d*arréter I"écoulement du
combustible,

- 1un coupe-cireuit arrétant le fonciionnement de lu pompe d’alimentation cn combustible,

- un dispositif sonore d’averlissement, en cas de mauvais fonclionnement des briileurs ou un autre
systeme d'alerle d'efticacité équivalente.
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CITAPITRE 7.3 GESTION DES DPﬁR&'I‘IUNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DLS DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de eréer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avee des installations dangercuses, et la conduite des installalions, dont le dysfonetionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage el lenvironnement (phases
de démarrage et d'arrél, fonctionnement normal, entrelicn, ...), font lobjet de procédures el inslructions
d'exploitation éerites et contrblées.

(Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer,

- Pinterdiction de tout britlage & air libre,

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue & proximite du depdt,

- I'ohligation du « permis d’intervention » ou « permis de fon »,

- les procédures dlarrét d'urgence et de mise on séenrité de I'installation {glectricilé, ventilation,
climatisation, chaulTage. obturation des canalisations d’¢vacnation notumment),

- les moyens d'extinetion & uliliser en cas d'incendie,

- la procédure d’alerte avee les numéros de téléphone du responsable dintervention  de
I*établissement, des services d'incendie et de secours,

Les consignes ou modes opératnires définissent © la fréquence de vérification des dispositifs de sécuril, le
détail ot les modalilés des vérifications 4 cffcctuer en marche normale, dans les périndes transitoires, lors
d'opérations cxceptionnelles, i la siite d'un arrél, aprés des ravaux de moditications ou d'entretien; de fagon
& vérifier que linstallation reste conforme aux dispositions du présent anété el que le procede est maintcnu
dans les limiles de siireté définies par Pexploitant ou dans les modes optraloires.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est inferdit d'apporter du fen ou une souree d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion, suul pour les intervenlions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifigque.

ARTICIE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre laptitude au posie aceupé, les différents opérateurs el intcrvenants sur le sil, y compris le personncl
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas
d'incident ou d'accident el sur la mise en euvre des moyens d'intervention.

Des mesures sonl prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,
Cette formation comporte notamment

- toutes les informations uliles sur les produils manipulés, les réactions chimiques cl opérations de
[abwication mises ¢ movre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

_ des cxercices périodiques de simulation d'application des consignes de séeurité prevues par le
présent arrélé, ainsi quun entrainement régulicr au maniement des moyens d'intervention
alleotés a leur umile,

- un entrainement périodique 4 la conduite des unilés en situation dégradée vis-a-vis de la séeurité
el 4 l'intervention sur ¢elles-ci,

_ une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacilcs
de réaction face an danger,

ARTICLL 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN KT DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, de modification ou de maintenance dans les installations o & proximité des
zones A risque inflammable, explosible et Loxique, sont réalisés sur Ja base d'un dossicr préétabli definissant
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notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopler.

Les travaux [onl I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée el nommément deésignée,
Article 7.3.4.1. « Permis d’intervention » on « permis de feu »

T.es teavaux conduisant 4 une angmentation des risques (emploi d'unc flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne penvent étre effectués quiaprés délivrance dun « permis d’intervention » et, éventucllement,
d’un « permis de [eu », ¢l ¢n respectant une consigne particuliere.

T.¢ « permis d’intervention » et, éventuellement, Te « permis de few » ¢l la consigne particuliére dovent étre
établis el visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommeément désignce. Lorsque les travaux sonl
elTectuds par une enlreprise extérienre, le « permis d’intervention » ¢f, éventuellement, le « permis de feu »n
et la consigne particuliére doivent €lre signés par Fexploitant of entreprise extéricure ou les personnes
gu’ils auront nommement désignées.

Aprés la [in des travaux, el avant la reprise de "aclivité, une verification des installations doil élre elfectude
par I"exploitant ou san représentant ou le représentant de Iéventuclle entreprise extéricure.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MATTRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1, TISTE DE MESURES DT MAITRISLE DES RISQUES

I'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées duns I'élude de dangers el des
upérations de maintenance qu'il ¥ apporte.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement el maintenus au niveau de fabilite décrit dans ['Clude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures ecrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrees el archivées.

En cas o indisponibilité d*un dispesitif ou élément d'unc mesure de maitrise des risques, Uinstallation est
arrétée et mise en séeurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie Pelficacité et |a disponibililé,

ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité, les plages de variation des purametres qui déterminent la stivelé de

fonctionnement des installations. L' installation cst équipée de dispositifs d’alarme lorsque les parametres
sont susceplibles de sortir des plages de fonctionnement siir,

T.cs dispositifs ulilisés 4 cet effet sonl indépendants des sysi¢mes de conduite. Toule disposition contraire
doit élre justitiée et faire l'objel de mesures compensaloires.

les systémes de mise en séeurité des installations sonl & sceurité positive.

ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALILES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE MAITRISE
DES RISQUES

T.es anomalies ¢f les défaillances des mesures de limitation des risques soni enrcgisiées ef gérées par
I’exploitant dans le cadre d’un processus d’amélioration continue, selon les principales étapes mentionnées a
I’alinéa suivant,

Ces anomalies et défaillances doivent ;

- étre signalées of enregistrées,

- e hidrarchisees el analysces,

- ot donner licy, dans les meilleurs délais, 4 la définition ¢l & la mise en place de parades
technigues ou organisationnelles, dont leur application st suivie dans la durde.
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L exploitant tient & la disposition de PPinspection des installations classées un reaistre dans lequel ces
dilférentes étapes sonl consignées.

ARTICLE 7.4.4. SURVETLLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A T7ORIGINE
DE RISQUES

Canformément aux engagements dans 'étude de dangers ¢t, le cas échéant, en renforgant son dispositit,
IPexploitant met en place un réseau de déteclewrs en nombre sullisant avec report d’alarine en salle de
comtrile.

I'exploitant dresse la liste de ces déiceteurs avee leur fonctionnalité et déterming les opérations d'entreticn
deslinées & maintenir leur ellicacité dans le temps.

La surveillanee dune zone pouvant étre 4 Porigine des risques ne repose pas sur in seul point de détection,

La remise en service dune installation, arétée a la suite dmne détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée & cel offet, aprés examen détaille des installations ct analyse de la défaillance ayunl
provogué lalarme.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICTTE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & clfcctuer, en particulier pour s’assurer périndiquement de
["étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toule remise en service apres arrét d’exploitation el
plus généralement. aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

I.cs vérifications, les opérations d’entretion et de vidange des rétentions doivent ¢lre notées sur un registre
spécial tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES TT PREPARATIONS DANGERLEUSES

Les [its, réservoirs el aulres emballages, les récipionts fixes de stockage de produits dangercux portent, de
maniére trés lisible, la dénomination cxacte de lewr contenu, le numéro et le symbole de danger defini dans la
réglementation relative 4 'étiquetage des substances ¢l préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.5.3. RETENTTIONS

Tuul stockage fixe ou temporaire dun liquide suseeptible de eréer uie pollution des eaux ou des sols est
associé 4 une capacilé de rétention dont le volume estau meins égal a la plus grande des denx valeurs
suivanies

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacilé des réservoirs associés,

Cetle disposition n'est pus applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale 4 250 litres, la capacité de rélention
esl Ay moins égale § .

- dans le cas de lignides inflammables, & V'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
s,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- duns us les cas, 800 | minimum ou égale & la capaciié totale lorsque celle-ci est intérieure & 800
1.

la capucilé de rétention est Clanche aux produits qu'elle powrrait contenir, résiste a Paction physique ct
chimique des fluides ¢l pent étre contrélée & tout moment. 1l en ¢st de méme pour son éventuel dispositil
d'obturation qui ¢st maintenu ferme en pormanence.

Les capacités de rélention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures el elllucnts accidentels ne
comporlent avcun moyen de vidange par simple gravil dans le réseau d'assainissement ou le miliey naturel.
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l.a conceplion de la eapacité est telle que toute fuile survenant sur un réservoir assacié y s0it récupérée
comple tenu, en particulier, de la différence de hauleur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir,
I.cs orifices de remplissage sont situés & I'intérienr des rétentions.

Ces capacités de rélention doivent étre construites snivant les régles de I'art, en limitunt, nolamment, les
surfaces susceptibles d'étre mowillées en cas de fuite.

Les déchets el résidus produits, considérés comme des substances ou preéparations darlgummaq sont stockes,
avanl lewr revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, dune pollution des eaux superficiclles et souterraings,
des envols ot des odeurs) pour les populations aveisinanies et Penvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyelage ou élimination des déchets considérés comme des subslances on
préparations  dangercuses, sant réalisés sur des cuvettes de rétention ctanches el amenagées pour la
récuptration des eaux méteorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'éianchéité des réservoirs, associés a la rétention, doil pouvoir &tre contrélée & tout moment.

Les matériaus utilisés doivent ¢lre adaptés aux produils utilisés de manigre, en particulier, & éviter loute
réaction parasite dungercuse et, quien cas de surpression accidentelle, il ne se produise aucune déchirure du
metal.

I.cs canalisations doivent étre installées & I'abri des choes et donner toute parantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques on électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des luyaulerics
Nexibles entre le réscrvoir et les robinets ou clapets danét, isolant ¢¢ réservoir des apparcils d'utilisation.

Chaque réservoir est ¢quipé d’un dispositil permettant de connaitie & tont moment le volume du produit
corteni.

Sur chaque canalisation de remplissage, ¢l & proximité de Porilice, sant mentionnées, de facon apparente, la
capacité du réservoir et la nature du produit contenu dans le iéscrvair.

Ces derniers sonl équipés de tubes d*Cvents fixes. ne comportani ni vanne ni obturateur. Ces orifices doivent
déboucher 2 Pair libre en un lieu et d une hauteur tels qu'ils soient visibles depuis le point de livraison. 1ls
doivent &re protégds de la pluie et ne présenler ancun risque el aucun inconvenient pour le vaisinage,

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES N RETENTION

I 25 réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une meéme rétention,

T.c stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produlls toxiques, conosils ol dangereux pour
l'environmement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnce ol
assimilés, et pour les liquides inflammables dans 1o respect des dispusitions du présent aircié.

L'exploitant veille & ce que les volumes potenticls de rétention restent disponibles en permancnee. A cet
cffet. 'évacuation des eaux pluviales respeete les disposilions du présent arréte,

ARTICLE 7.5.6, STOCKAGE SUR I.ES LIEUX D'EMPLOT
Les matitres premiéres, produits intermédiaires el produits finis, considérds comme des substances oy des

préparations dangereuscs, sont limités en quantité stockée et ulilisce dans les ateliers, au minimum
technigques, permettant leur fonetionnement normal,

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CIIARGEMENTS - DECHIARGEMENTS

les aires dc charaement el de déchargement de véhicules citernes sont élanches et religes & des rélentions
dimensionnées selon les réples de l'arl, Des zones adéquates sonl aménagees pour le stationnement en
séenrité des véhieules de transport de matidres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
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T transport des produits & Pintérieur de I"élablissement est effectué avee les précautions necessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages.

Tin particulier, le transfert de produit dangereux 3 "aide de réservoirs mobiles s'etfectue suivant des parcowrs
bien déterminés et fait 'objel de consignes et précautions particuliéres (arrimage, signalisation, vitesse
réduite, .2,

I.e stockage et la manipulation de produits dangerenx ou polluants, solides ou liquides (ou liguéliés) sont
effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des liites éventuelles.

les réservoirs sont équipés de manidre & pouvoir vérifier leur nivean de remplissage & loul moment et
cipécher aimsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositit de surveillance cst pourva d'une alarme de nivean haut.
ARTICLE 7.5.8. ELIMINATTION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L ¢limination des substances on préparations dangercuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filigre déchets 1a plus appropriée.
CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. GENERALITES
I exploitant met en ceuvre des moyens d°intervention conformes & I'élude de dangers.
ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS DPINTERVENTTON

Ces équipements sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles.
I.>exploitant doil fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

I.es dates, les modalités de ces contréles ¢f les obscrvations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu 4 la disposition des services de la protection civile, d'incendic et de secours el de l'inspection des
installations classées.

ARTICLL 7.6.3, PROTECTIONS INMVIDUFLLES DU PERSONNET D'INTERVENTION

Des masques ou apparcils respiratoives d'un lype correspondant aux gaz ou ¢manations toxigues sonl mis A
disposilion de tonte personne susceptible d’intervenir en cas do sinistre.

ARTICLE 7.6.4. MOYLENS

L'exploitant dispose a minfma

- dine réserve d'ean sullisanie,

- des extincicurs, cn nombre el en qualité adaptés aux risques, judicicusement répartis dans
I'élablissement et, notamment, & proximité des dépdts de matiéres combustibles ¢l du poste de
déchargement des produits,

- d'un systéme de détection aulomatique qui provogue Parrél systématique de Palimentation en
énergie dés que la tlempérature des gaz de combustion en entrée ou cn sortic du filtre atteinl
185°C,

- des réserves de suble meuble ct sec convenablement réparties, en quantité adaptée an risque, sans
Blre inléricure 3 100 litres et des pelles.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposilions du présent
arrété sonl établies, intégrées dans des procédures géndrales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructinns de travail, lenues A jour et affichées dans les lieux fiequentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
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- linterdiction d'apporter du Teu sous une forme queleonque dans les parties de l'installation qui,
cn raison des caractéristiques qualitatives ¢l quantitatives des mali¢res mises en wuvre, stockées,
utilisées ou produites, soni susceptibles d'8tre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurilé publique ou le maintien en
sécurité de l'imstallation,

- les procédures darrét d'urgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité, réscaux de
fMuides},

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un réeipient ou une canalisation contenanl des
substances dangercuses cf, notamment, les conditions d*évacualion des déchels el caux souillées
en cus d*¢pandage accidentel,

- les moyens d'extinetion & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de (Eléphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services dincendie el de sccowrs,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendic, d'isoler le site afin de prévenir loul
transiert de pollution vers le milisu récepleur,

TITRE § - PRESCRIPTIONS PARTICULIERLS

CUHAPITRE 8.1 PROCEDE DE CHAUFFAGE PAR FLUIDE CALOPORTEUR

ARTICLE 8.1.1, CONCEPTION, AMENAGEMENT

I.e maintien & élat fluidisé du fuel lourd et du bitume est assuré par réchaullage 4 I"aide d*huile cirenlant en
circuil fermé dans des canalisations étanches.

1.a chaudiére de réchauffage de I'huile, fonctionnant ayee brilleur & {lamme, est intégrée & lenveloppe de la
citerne de bitume sous les conditions suivanies :

- I'ensemble chaudiére dans lequel se tronve la flamme ¢l le sevpentin (Chuile & réchauffer doil
étre inclus dans sa parlic intéarée a la citerne de bitime, dans une enveloppe étianche & double
paroi,

- les parois intéricure et extéricure de Penveloppe doivent étre résistantes, incombustibles, non
suseeptibles de déformation, fissuration, percement, erosion, décollement,

- la température régnant dans I'intervalle de la double parol ne doit pas excéder 30°C,

- la tenue de ces parois doit pouvoir ére vérifice. Leur conception doit etre telle que cette
vérification soil simple, rapide, eflicace.

Mes dispositils de sécurité sonl disposés de telle fagon que la pression ne s°¢léve en aucune circonstance au-
dessus de la pression du fimbre.

Lin dispasitif approprie permel & tout moment de s’assurer que la guantité du liquide contenu cst convenable,
P PRropric p q i q

Un dispositif antomatique do siircté empéche la mise en chauffage ou assure Parvét du chaullage lorsque la
quantité de liquide transmetteur de chaleur on son debit dans chaque générateur en service sont insullisants,

Au point Te plus bas des installations, doit Eire aménageé un systéme de vidange lotale permettant d*évacucr
rapidement le liquide caloporteur en eas de fuite constaiée en un point quelconque des circuits. T ouverture
de lu vanne de vidange doil interrompre automaliquement le sysi¢ime de chauffe.

Une canalisation métallique permet de trans[Erer par gravité le liguide jusqu’a un reservoir de capacilé
convenable, entitrement clos et compartant un tuyau d*évent. Ce tuyau doil permeitre 'évacuation lacile de
Iair el des yapeurs. Son exirémité est protégée contre la pluie et gamie d'une toile métallique.

Un dispositif Mhermoélectrique permet de contrdler & chaque instant la (cmpérature maximum du liquide
transmetieur de chaleur.
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Un dispositif thermostatique permel de maintenic entre les limites convenables la température maximum du
fluide (ransmeticur de ehaleur,

Lin second dispositilf aulomatique de stireté indépendant du thermometre et du thermostal précédents permot
d’actionner un signal d’alerte sonore et lumineux au ¢as od Lo lempdrature maximum du liquide caloporteur
dépasserait accidentellement Ia limite fixée par le thermnstat.

CHAPITRE 8.2 ENTREPOSAGE LT UTILISATION DU GAMMA-DENSIMETRLE

ARTICLE 8.2.1. PROTECTION DU LOCAL IVENTREPOSAGE CONTRE LE RISQUE FOUDRE

l.a ccllule d'entreposage de 'appareil de mesures portatil’ gamma-densimétre fait I'objet d'une protection
approprice contre le risgue fondre pouvant étre a l'origine « 'événements susceplibles de porler gravement
atteinte, directement ou indirectement,  la séeurité deo apparcil. L'exploitant applique les prescriplions de
Farrété ministériel du 15 janyier 2008, rclatif 4 la protection coutre la foudie de cataines installations
classées,

ARTICLE 8.2.2. FORMATION DU PERSONNEL

[.e chef détablissement s'assurera que les personnes amendes @ manipuler les sources radioactives, les
appareils cn conlenant, ont été préalablement formees & ces manipulations, qu'clles sont le cas écheant
titulaires des dipldmes requis et qu'elles ont conngissance des dispositions :

— destinées au respect de la présente autorisation,
—  visant a asswrer leur radioprolcetion ef celle des personnes présentes 4 proximile,
— & prendre ¢n cas de situation anormale.

ARTICLE 8.2.3. CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de séeurité sont vérifides par la personne compélente en radioprotection et doivent étre
aftichées dans tous les leux ol sonl détenues ou utilisées les sources radicactives, appareils en conlenant.
Ces consignes sonl miscs a jour autant que de besoin,

ARTICLE 8.2.4. RAPPORT DE CONTROLL

Toute non-conformité mise en évidence lors des contrdles de radioproteciion prévus par le code de la santé
publique et le code du travail il Pobjel d'un traitement formalisé {(correction, date de réalisation de la
mesure associée),

ARTICLE 8.2.5. FVENEMENTS SIGNIFICATIFS EN RADIOPROTECTION

Toul événemenl significatit en radioprotection (tel que delini dans le guide relofif aux modairés de
déctaration et a la codification des critérves relatifs any dvénemenis sienificatifs dans le domaine de Ta
radioprotection hors installations nncléaives de hase et transports de matiéres radionctives, disponibfe
nedemment sure e site fnternet de F'ASN) doil faire Iobjet d'une déelaration dans les conditions définies dans
ledit guide. La déclaration est réalisée aupres de 'ASN (autorite de siiveté nucléaire), de la préléie de la
Nigvre ¢l de l'inspection des installations classées.

Les événements qui n'entrent pas dans le champ des critéres de décluation sont reeensés ¢t analysés par le
responsable de l'activite,

En eas de situation d'urgence, 'ASH peul étre contaciée (24 h24) au numdéro vert suivant : 0800.804.135,

ARTICLE 8.2.6. DISPOSITIONS RELATIVES AUX APPARFEILS CONTENANT DES SOURCES
RADIOACTIVES

Les appareils ¢mettant des rayonnements ionisants sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.
Ils sont maintenus en bon état de fonctionnement. Est interdite toute modification de I'appareil qui conduirait
a déprader ley caructéristiques en maticre de radioprotection. kn particulier, Pallération des dispositifs de
steuritd on toute moditication compromettant lear effieacilé cst interdite,
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Tout appareil présenlant une détectuosité est clairément identifie. Son utilisation est suspendue jusquii ce
que la réparation correspondante ait ¢t¢ cffectuée et que son bon fonctionnement ait €1 vérilic, la
défeetuosité et sa réparation sonl consignées dans un registre présentant :

—  les rétérences de 'apparei] concerné,
— ladate de déconverte de la défectuosile,
— unc  deseription  de la délectuosité,  des  réparations  effectuées, lidentilication de
l'entreprise/organisme qui les a accomplies,
_ la date de vérification du  bon fonctionnement de lappareil et lidentification de
l'entreprise/organisine qui I'a réalisce.
ARTICLE 8.2,7. PREVENTION DU RISQUE INCENDIE
Le local dentreposage de Pappareil contenant les sowrees radioactives esl ¢quipé de moyens d'extinetion

appropriés permettant une intervention rapide et elficace dis le début dun incendic. Ces moyens
d'intervention conire 'incendie sont suffiswmment dimensionngs, sous la responsabilité de Pexploitant,

Ie personnel utilisant 'apparcil est formé a la manipulation des moyens d'extinction mis & disposition sur le
chantier.

ARTICLE 8.2.8. PREVENTION DU RISQUE VOL

Llapparcil contenant les sources radioactives est entrepost sous elé en dehors de toute ulilisation. Si hesoin,
I'exploitant fait appel & wne société de gardiennage effou met en ceuvre une surveillance du chantier @
distance (alarmes reportees, vidéosurveillanee, ete ).

ARTICLE 8.2.9. UTILISATION SUR CHANTIEIRR

L'apparcil contenant les sources radioactives fait I'objel d'une surveillance permanente sur ke chantier, il est
rangé dés la fin de sa manipulation dans le bul de prévenir son écrasement et/vu sa dégradation par un engin
de chanltier,

CHAPITRE 8.3 REGLES COMPLEMENTAIRES

ARTICILE 8.3.1. PRESCRIPTIONS CONCERNANT 1A FAUNE ET LA FLORE LOCALES

I'exploitant prend toules les dispositions qui s'imposent afin de ne pas perturber, ni porter atteinte a la faune
et i lu flore proches des installations, ¢ notamment aux espéees les plus sensibles réperloriées  sur la
ZNIETT de type 1l de la « forél ¢f ¢langs du Perray », localisées en bordure du site.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 TROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPLE LT OBJECTIFS DU PROGRAMME TP AUT(O SURVEILLANCE

Afin de maitviser les émissions de ses installations et de suivre lours cffets sur Penvironnement, Uexploitant
définit et met en couvie, sous sa responsabilité, un programme de surveillance de scs ¢nissions et de leurs
effets, dil programme d’auto surveillance. 1. exploitant adapte el actualisc la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir comple des évolutions de ses installations, de leurs performunces par rapport aux
abligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement. Lexploitant déerit dans un document, lenu
i la disposition de I"inspection des installations classées, les modalités de mesures el de mise cn ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & I"inspeetion des installations
classiées,

Les arlicles suivants définissent le conténu minimum de ce programme cn termes de nature de mesure, de
paramétres et de [équence pour les différentes ¢émissions et pour la surveillance des effets sur
Ienvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.
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CIIAPITRT. 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2. 1. 1. Auto surveillance des rejets atmospliériques

20101 Comrdle

Ie fonctionmement du dépoussicéreur doit ¢tie contrilé de fagon continue. Tous les justificatifs de ce controle
sonl lenus a la disposition de inspection des installations classées.

9.2.4.1.2  Analyses ef mesures

Anmicllement, ou a la demande de 'inspection des installations classées, il est procédé a des prélévements
d’échantillons gazeux ol & leur analysce,

Un contrdle est réalisé dans le mois gqui suil le démarrage de Pinstallation ; en cas de fourniture de résultatls
de contrdle datant de moins de six mois par rapport au démarrage de Pinstllation sur e site de la carvidre de
MOIRY & SAINT PARIZE LE CHATEL celie disposition pourra étre revue et au besoin aménagee par
I'inspeetion des installations classées,

Les dépenses qui en resultent sont 4 la charge de Pexploitant.

Ces prélévements el analyscs doivent étre cffcetués par un organisme soumis a approbation préalable de
I'inspection des installations classées, Les mesures portent @ mininra sur les paramélres définis & Particle
3.2.4. ci-dessus:

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE EAT

Aucun prélévement d'eau n'est autorisé au niveau de la plate-forme, la centrale d'enrobage n'ayant pas
besoin d'apport en eau pour son fonclivnnement.

ARTICLE 92,3, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3. 1. Mesurves périodignes

Indépendamment des autres contriles, I'inspection des installations elassées pourra demander, une mesure de
la situation acoustigue dans le mois suivant la mise en service des installations par un organisme ou une
personne qualifié.

Les [rais qui co résultent sont 4 la charge de "exploitant.

CITAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION KT DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 92.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Llexplontant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapiire 9.2, les analyse et les
interpréte. 1l prend, le cas échéanl, les aclions corectives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou ineonyénicnts pour Penvironnement ou d’écart par rapport auw respect des valeurs réglaneniaires
relatives aux émissions de ses installations vy de leurs eets sur I'environnement,

En particulicr, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport 4 I'élal initial de Penvironnement, soit réalise en application de article R.512-811 1°
du code de Penvironnement, soit reconstilué aux [ing d'interprélation des eésultats de surveillance,
Pexploitant met en wuvre les actions de réduction complémentaires des émissions apjropriées et mel en
wuvre, le cas échdant, un plan de gestion visant 4 retablir la compaltibilité entre les milicux impacids et leurs
usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSTON DES RESULTATS

Sans préjudice des dispositions de Particle R.512-69 du code de environnement, ["exploitant etablit, avanl
la fin de chaque mois calendaire, un rapport de synthese relatifl aux résullals des mesures ¢l analyses
imposées an chapitre 9.2 dumois précédent. Ce rapport traite au minimum de Pinterprétation des résultats de
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la période considérée (en parliculier, cause et ampleur des dearts), et des actions correctives mises en ceuvre
ou prévies (sur 'outil de praduction, de (raitement des effluents, la maintenance, ...} ainsi gue dee leur
efficacité.

Ce rapport, ainsi que les resultats des mesures réalisées, sont transmis dans le mois qui suit leur réeeption &
Iinspection des installations classées, accompagnés de lous commentaires ¢t propositions éventuelles
d'amélioration.

Article 9.3.3, CONFORMITE DF I INSTALLATION

Avant mise en service de Pinstallation, I"exploitant fera établir un procés-verbal de conformité au présent
anld, Ce document sera remis & I'inspection des installations classées dans les 10 jours qui suivent le
demarrage de Pinstallation.

TITRE 10 - MESURES EXECUTOIRES

CIHHAPI'TRE 10,1

Les conditions ainsi fixdes ne peuvent en aucun cas, ni & aucune époque, faire obstacle 4 Papplication des
dispusilions législatives ct réglementaires relatives a Mhygidne el & la sécurité des travailleurs (notamment au
titre 11, livie 11 du code du travail), ni éirc opposées aux mesures qui powraient étre réaulidremenl
ordonnées dans ce but par I'inspeetion du travail charaée de I'application du présent titre.

CHAPITRE 10,2

La présenle aulorisation, qui ne vaul pas permis de construire, cessera diavoir effet dans le eas o il
s'¢coulerait, 4 compter du jour de sa notitication, un délai de trois ans avant la mise en activité de
PPétablissemenl ou une interruption de deux années consécutives de son exploitation. sauf le cas de force
majeure,

CHAPITRE 10.3

Faule par le petitionnaire de se conformer aux conditions indiquées dans le présent amété et a celles qui
pourraient lui ¢re imposées par la suite, la présente autorisation pourra élre suspendue.

CIIAPITRE 10.4 DELAIS L1 VOIES DE RECOURS

L'exploitant peut saisir le tribunal administratit compétent d*un recours contenticux dans les denx mois a
compler de L notification du présent arrélé.

A I'intérieur de ce delai, il pent ¢galement saisir le préfet d*un recours gracienx, ou d’un recours hiérarchique
anpres du ministre charge des installations classées pour la protection de Penvironnement.

Cette démarche proroge le délai de recours contentieux qui doit ére alors introduit dans les deux mois
suivant la réponse (I"absence de réponse de la pant de Padministration an terme d*un délai de deux mois vaul
déeision nnplicite de rejet).

Le délai de recows dun tiers est de quatre ans & compter de la publication ou de Pallichage du présent
arrete.
CHAPITRE 10,5 PUBLICATION

Conformément aux dispositions de ['article R.512-39 du code de Penviranncment, un extrait du présent
arréte sera alliche a la mairie de SAINT-PARIZE-LE-CIIATEL pendant une durée minimum dun mois.

Une copic de Farrété sera conservée aux archives de la mairic cf poura élre consultée, sans [fials, par des
personnes intéressées,

Procés-verbal de Iaccomplissement de ces deux [ormalités sera adressé par le maire de SAINT-PARIZE-
LE-CHATEL et renvoy¢ i la préfecture de la Nigvre {dircetion du pilotage interministériel et des moyens —
Guichet unique ICPE et pole enquétes publiques).
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[In exteait de cet arété sera également public, par les soins du préfet et aux frais du pétitionnaire, dans deux
journaux locaux.

CHAPITRE 10.6 NOTIVICATION

Une copic du présent arété, notifié par la voie administiative & M. le dicecteur de lentreprise MALET,
charge d’afficher en permunence ¢l de fagon visible dans installation un extrait de cel arrld, scra adressée a

M. le Secrétaire général de la préfeclure de la Nidvre ;

ML le Maire de SAINT-PARIZE-LE-CHATEL |

Mme la Directrice régionale de l'environnement, de Faménagement et du logement de Bourgogne |
M. le Colonel, commandant le groupement de gendarmeric de Ia Nidvie |

M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Migvre ;

M. le Divecteur départemental des writones de la Nidvee ;

M. le Direcleur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
Pemplon de Bourgogne |

M. le Directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Nigvre |

M. le Divecteur tervitorial de Nevers de 'agence régionale de la santé de Bourgngne ;

M. le Chef du service interministériel de détense et de protection civile |

M. le Respansable des subdivisions environnement de la Nidvre, unité territoriale Nigvre-Yonne de
la DREAL Bowrgogne

chargés, chacun en ce qui le concerne, d'en assurer application et I'exécution,

Fait A NEVERS, I ol AOUT 1o
S erete

et par_deléoaion
Le Secfélaire Gonaral
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